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Predbézné otizky

1) a) Vztahuje se pojem ,zdravotni postizeni“ ve smyslu smér-
nice na osobu, kterd z divodu fyzického, psychického
nebo psychologického postizeni nemize vibec vyko-
ndvat svou pracovni ¢innost po dobu, kterd spliuje
pozadavek tykajici se doby trvani stanoveny v bodé 45
rozsudku Soudniho dvora ze dne 11. ¢ervence 2006,
Sonia Chacén Navas v. Eurest Colectividades SA
(C-13/05 (1), Sb. rozh. s. I-06467), nebo ji muze vyko-
navat pouze v omezeném rozsahu?

b) Miize zdravotni stav zptsobeny lékaisky diagnostiko-
vanou nevylécitelnou nemoci spadat pod pojem ,zdra-
votni postizeni“ ve smyslu smérnice?

¢) Muze zdravotni stav zplsobeny lékatsky diagnostiko-
vanou lé¢itelnou nemoci spadat pod pojem ,zdravotni
postizeni“ ve smyslu smérnice?

2) Je tfeba trvalé snizeni funkéni schopnosti, které nevyzaduje
poskytnuti zvldstnich pomocnych a podobnych prostiedkd,
ale znamend pouze, Ze dotéend osoba neni schopna vykonu
prace na plny tvazek, povazovat za zdravotni postizeni ve
smyslu smérnice Rady 2000/78/ES (%)?

3) Spada zkrdceni pracovni doby mezi opatfeni, na kterd se
vztahuje ¢lanek 5 smérnice 2000/78/ES?

4) Brani smérnice Rady 2000/78/ES pouziti ustanoveni vnit-
rostdtntho prdva, podle kterého je zaméstnavatel opravnén
na zdkladé vypovédi se zkrdcenou vypovédni dobou
propustit zaméstnance, kterého je tfeba ve smyslu smérnice
povazovat za zdravotné postizenou osobu, jestlize pobiral
svou mzdu po dobu nemoci v celkové délce 120 dni béhem
obdobi 12 po sobé nasledujicich mésica, pokud

a) neptitomnost byla zplsobena zdravotnim postizenim
nebo

b) nepfitomnost byla zplisobena skutecnosti, ze zaméstna-
vatel nepfijal v konkrétni situaci vhodnd opatteni, aby
osobé se zdravotnim postizenim umoznil vykon jeji
prace?

(1) [2006] ECR 1-06467.
() Ut. vést. L 303, s. 16.

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podanid cour
d’appel de Lyon (Francie) dne 1. &ervence 2011 —
Receveur principal des douanes de Roissy Sud, Receveur
principal de la recette des douanes de Lyon Aéroport,
Direction régionale des douanes et droits indirects de
Lyon, Administration des douanes et droits indirects v.
Rohm & Haas Electronic Materials CMP Europe GmbH,
Rohm & Haas Europe sarl, Rohm & Haas Europe
Trading APS-UK Branch

(Véc C-336/11)
(2011/C 269/62)
Jednaci jazyk: francouzstina
Predkladajici soud
Cour d’appel de Lyon

Ucastnici ptvodniho fizeni

Zalobci: Receveur principal des douanes de Roissy Sud, Receveur
principal de la recette des douanes de Lyon Aéroport, Direction
régionale des douanes et droits indirects de Lyon, Administra-
tion des douanes et droits indirects

Zalované: Rohm & Haas Electronic Materials CMP Europe
GmbH, Rohm & Haas Europe s.a.rl, Rohm & Haas Europe
Trading APS-UK Branch

Predbéznd otizka

Musi byt kombinovand nomenklatura [stanovend v piiloze I
nafizeni Rady (EHS) ¢ 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o
celni a statistické nomenklatuie a o spole¢ném celnim sazeb-
niku (1), ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢. 1549/2006 ze dne 17.
fjna 2006 (%) a nafizeni Komise ¢. 1214/2007 ze dne 20. zaf{
2007 (%)] vykldddna v tom smyslu, Ze lestici polstatky urcené
pro lestici stroj pro opracovani polovodiovych materidld, ktery
sdm o sobé spadd do sazebniho ¢isla 8460, dovezené oddélené
od stroje ve formé disku s perforaci uprostied, které se skladaji
z tvrdé polyuretanové vrstvy, vrstvy polyuretanové pény, lepici
vrstvy a ochranného plastového pdsku, neobsahuji jakoukoli
kovovou ¢dst ¢i abrazivni latku a jsou pouzivany k lesténi wafers
ve spojeni s abrazivni tekutinou a museji byt ménény v zdvi-
slosti na frekvenci jejich pouzivani, spadaji do sazebni podpo-
lozky 8466 91 15 jako ¢asti ¢i piislusenstvi vhodné pro pouziti
vyhradné nebo hlavné se stroji ¢isel 8456 az 8465, nebo — v
zdvislosti na materidlu, z néhoz jsou vyrobeny — do sazebni
podpolozky 3939 90 10 jako samolepici ploché tvary z plastii?

Ui, vést. L 256, s. 1.
Ut. vést. L 301, s. 1.
Ur. vést. L 286, s. 1.
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Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Se- og
Handelsret (Dénsko) dne 1. cervence 2011 — HK
Danmark, jednajici jménem Lone Skouboe Werge v. Pro
Display A[S, v likvidaci
(Véc C-337/11)
(2011/C 269/63)
Jednaci jazyk: ddnstina

Pfredklidajici soud

Se- og Handelsret

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobkyné: HK Danmark, jednajici jménem Lone Skouboe Werge

Zalovany: Pro Display A/S, v likvidaci
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C 269/33

Pfedbéziné otizky

1) a) Vztahuje se pojem ,zdravotni postiZeni“ ve smyslu smér-
nice na osobu, kterd z divodu fyzického, psychického
nebo psychologického postizeni nemuze vibec vyko-
ndvat svou pracovni ¢innost po dobu, kterd spliiuje
pozadavek tykajici se doby trvani stanoveny v bodé 45
rozsudku Soudniho dvora ze dne 11. Cervence 2006,
Sonia Chacén Navas v. Eurest Colectividades SA
(C-13/05, Sb. rozh. s. 1-06467) (), nebo ji muze vyko-
ndvat pouze v omezeném rozsahu?

b) Muze zdravotni stav zpisobeny lékaisky diagnostiko-
vanou nevylécitelnou nemoci spadat pod pojem ,zdra-
votni postiZeni“ ve smyslu smérnice?

¢) Muze zdravotni stav zpusobeny lékaisky diagnostiko-
vanou lé¢itelnou nemoci spadat pod pojem ,zdravotni
postizeni“ ve smyslu smérnice?

2) Je tieba trvalé snizeni funkéni schopnosti, které nevyzaduje
poskytnuti zvldstnich pomocnych a podobnych prostiedkd,
ale znamend pouze, ze dotlend osoba neni schopna vykonu
prdce na plny uvazek, povaZovat za zdravotni postiZeni ve
smyslu smérnice Rady 2000/78ES (%)?

3) Spadd zkrdceni pracovni doby mezi opatieni, na kterd se
vztahuje ¢ldnek 5 smérnice 2000/78/ES?

4) Brani smérnice Rady 2000/78/ES pouziti ustanoveni vnit-
rostdtntho prava, podle kterého je zaméstnavatel oprdvnén
na zadkladé vypovédi se zkrdcenou vypovédni dobou
propustit zaméstnance, kterého je tieba ve smyslu smérnice
povazovat za zdravotné postizenou osobu, jestlize pobiral
svou mzdu po dobu nemoci v celkové délce 120 dni béhem
obdobi 12 po sobé nésledujicich mésict, pokud

a) nepritomnost byla zptisobena zdravotnim postizenim
nebo

b) neptitomnost byla zpiisobena skute¢nosti, Ze zaméstna-
vatel nepfijal v konkrétni situaci vhodnd opatfeni, aby
osobé se zdravotnim postizenim umoznil vykon jeji
prace?

(1) [2006] ECR 1-6467.
() UK. vést. L 303, s. 16.

Zéadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podand Tribunal

administratif de Montreuil (Francie) dne 4. Cervence 2011

— Santander Asset Management SGIIC SA, jménem FIM

Santander Top 25 Euro Fi v. Direction des résidents a
I'étranger et des services généraux

(Véc C-338/11)
(2011/C 269/64)
Jednaci jazyk: francouzstina
Predkladajici soud

Tribunal administratif de Montreuil

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Santander Asset Management SGIIC SA za FIM
Santander Top 25 Euro Fi

Zalovany: Direction des résidents & l'étranger et des services
généraux

Predbézné otizky

1) Musi byt vedle situace subjektd kolektivniho investovani do
pfevoditelnych cennych papird (SKIPCP) brdna v Gvahu i
situace podilnika?

2) Je-li tomu tak, za jakych podminek lze srizkovou dan pova-
zovat za slucitelnou se zdsadou volného pohybu kapitdlu?

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Tribunal

administratif de Montreuil (Francie) dne 4. Cervence 2011

— Santander Asset Management SGIIC SA jménem

Carteria Mobiliara SA SICAV v. Ministre du budget, des

comptes publics, de la fonction publique et de la réforme
de I'Etat

(Véc C-339/11)
(2011/C 269/65)
Jednaci jazyk: francouzstina
Predkladajici soud

Tribunal administratif de Montreuil

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Santander Asset Management SGIIC SA jménem
Cartera Mobiliaria SA SICAV

Zalovany: Ministre du budget, des comptes publics, de la fonc-
tion publique et de la réforme de I'Etat

Predbézné otizky

1) Musi byt vedle situace subjektd kolektivniho investovani do
pfevoditelnych cennych papird (SKIPCP) brdna v tvahu i
situace podilnika?

2) Je-li tomu tak, za jakych podminek lze srizkovou dan pova-
zovat za slucitelnou se zdsadou volného pohybu kapitalu?



